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Metal armrests with a wooden pads.  
Pads can be additionally upholstered  
with fabric or leather.
Die Armlehnen sind in Buche  
Schichtholz lackiert oder
in Leder bezogen lieferbar.  

NIKO 11Z chrOMe H
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collection is distinguished by original solution of fixing  
the armrests. This is the element identifying the whole  
NIKO family and deciding upon its modern look. 
Die persönliche Note des NIKO ist die  
außergewöhnliche Befestigung der Armlehne  
am rückenteil. Sie stellt eine Durchdringung  
dar und ist gleichzeitig Design-element.

NIKO 11Z chrOMe H
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NIKO swivel armchair is equipped  
with hinged mechanism which enables user 

to recline the shell with the  
possibility to adjust the resilience  

to the weight of the sitting person.
Der NIKO chefsessel ist  

mit einer Knie - Wippmechanik
ausgestattet, die in zwei 
Positionen arretierbar ist. 

Seat height adjustment.
Sitzhöhenverstellung.

Adjustment of the tilt angle of a shell.
Knie - Wippmechanik.

Tension force adjustment  
(fit to the weight of seating person).

Federkrafteinstellung 
zur individuellen einstellung des
Gegendruckes der rückenlehne

auf das Körpergewicht.
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NIKO 11Z MeTALLIc O

NIKO 41Z MeTALLIc O NIKO 31Z chrOMe O NIKO 11Z chrOMe H
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NIKO 21V chrOMe H

conference version with a metal cantilever
Konferenzfreischwinger 
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NIKO 71H chrOMe H

conference version with metal legs
Konferenzsessel 
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Seat height
Seat height is measured without seat burden. 
*Seat height is measured according  
to PN EN 1335-1 norm (swivel version)  
and PN EN 13761 norm (conference version). 
Sitzhőhe
Die Sitzhőhe ohne Belastung gemessen. 
*Die Sitzhőhe nach PN EN 1335-1  
(bei Drehversion) und PN EN 13761  
(bei Konferenzversion) gemessen.
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NIKO 1

PLeASe USe cODeS AT OrDer:
BITTe DIeSe cODeS BeI BeSTeLLUNG VerWeNDeN: 

TYPe OF BAcKreST
rÜcKeNLehNeNTYP 

office swivel armchair,
high backrest

chefsessel
 hohe rückenlehne

conference office armchair
(with metal cantilever)

Konferenzfreischwinger 

swivel armchair,
high backrest

Drehsessel
 hohe rückenlehne 

swivel armchair,
low backrest

Drehsessel
 niedrige rückenlehne 

 conference armchair,
(on legs)

 Konferenzsessel

MechANISM TYPe
(for swivel version)

MechANIKTYP
 (für Drehversion)

adjustment of the tilt angle  
of a shell with the possibility  

to adjust the resilience  
to the weight of the sitting person 

Knie-Wippmechanik 
mit Federkrafteinstellung 

in zwei Positionen arretierbar 

TYPe OF FrAMe
GeSTeLLArT 

conference version
 with metal cantilever

Konferenzfreischwinger 

conference version
 with metal legs
Konferenzsessel

FrAMe cOLOUr
GeSTeLLFArBe 

METALLIC 
CHROME
sATINE

- weißaluminium  
- chrom 
- satin -

ArMreSTS
ArMLehNeN 

metal armrests with wooden pad
upholstered with leather or fabric
Armlehne mit Leder oder Stoffauflage 

metal armrest with wooden pad   
Armlehne mit holzauflage

V

H

Z

only in conference version / 
nur bei Konferenzversion
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UPhOLSTerY cOLOUr 
POLSTerFArBe

* Wooden armrest pad h - standard colours of lacquer (h5, h6, h7, h8, h11, h12).
*holzarmauflage (h) in unseren Standardbeiztönen: h5, h6, h7, h8, h11, h12.

The measurements are approximate and can differ depending on the product configuration.
Measuring methodology is available at this link:
www.profim.eu/Measuring_methodology.pdf

Die Abmessungen dienen zur Orientierung und können sich abhängig von der ausgewählten 
Konfiguration des Produktes unterscheiden. Messmethode unter dem Link:
www.profim.de/Messmethode_fur_die_Katalogmasse.pdf



The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
 colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.

Wir behalten uns Änderungen der Produkte im Sinne einer technischen Weiterentwicklung oder Änderungen
 in Form und Farbe vor. Die Farben, die im Katalog zu sehen sind, können von faktischen Farben abweichen.

www.profim.eu
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5 Jahre Garantie


